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REVOLUCIONARIO REVOLUTIONARY
TEJIDO DE PUNTO PARA EXTERIOR OUTDOOR KNITTED FABRIC
¢QUE ES ACRYLOOP? WHAT IS ACRYLOOP?

Acryloop es un tejido innovador, disefiado especificamente para satisfacer las
exigentes necesidudes de la industria del exterior. En su nicleo, Acryloop es un
tejido de punto hecho con fibras acrilicas de alta calidad, que ofrecen durabilidad
y resistencio. Las propiedades bieldsticas del tejido permiten que se estire
tanto en sentido transversal como longitudinal, proporcionando flexibilidad y
comodidad. Esta adaptabilidad hace que Acryloop sea ideal para aplicaciones
donde el rendimiento y la durabilidad de la tela son criticos. Ademds, la tela
puede ser producida en una gama de colores mixtos, ofreciendo una versatilidad
estética que se adapta a las diversas preferencias de disefio. Se recomienda el
uso de espuma de celda cerrada para el tapizado de exterior.
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Acryloop is an innovative fabric, designed specifically to meet the demanding
needs of the outdoor industry. At its core, Acryloop is a knitted textile made
from high-quality acrylic fibers, which impart both durability and resilience.
The fabric’s bielastic properties enable it to stretch both in the transversal
and longitudinal directions, providing flexibility and comfort. This adaptability
makes Acryloop ideal for applications where fabric performance and longevity
are critical. Additionally, the fabric can be produced in a range of mixed colors,
offering aesthetic versatility that caters to diverse design preferences. Closed-
cell foam is recommended for outdoor upholstery.
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Optional fabric treatment ACRYLOOP, VIVAC, VIVAC PRO & HYDRO @L‘%‘é‘%i‘éﬁ%‘?“

A FLAME RETARDANT WATERPROOF
(UNE-EN 1021 Purtle IMO Annex1. Part 8 « BS 5852 Part 1 Cigarette & Match) B (100% Impermeable - Waterproof)




Proceso de produccion en que el pigmento coloreado se agrega a la solucion quimica antes de la
fabricacion de la fibra. El color impregna por completo la fibra y no se queda simplemente en la
superficie externa. El hilo acrilico obtenido es resistente a los rayos U.V. sin agregar sustancias
adicionales. Sus colores no se alteran con el paso del tiempo, repelen el agua, los gérmenes y
son telas de fdcil mantenimiento y limpieza.

Conventionally yarn-dyed
acrylic fiber

Production process in which the colored pigment is added to the chemical solution before the
fiber is manufactured. The color completely permeates over the fiber and does not simply stay
on the outer surface. The acrylic yarn obtained is resistant to U.V. light without having to add
more substances. Their colors do not change over time, they repel water, germs and are fabrics

P 100% Solution dyed
easy fo clean and maintain. acrylc ber
w Resistente al agua Antimanchas Antidcaros O Resistencia U.V. @ Durabilidad
Water resistant Stain resistant Anti acarus U.V. Resistance Durable strong

@ Fdcil limpieza Solidez del color @ Repele el agua Q Repele la suciedad Garantia 5 afios
Easy cleaning Water repellent Dirt repellent

Color fastness 5 years warranty
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Mantenimiento y limpieza - Care and cleaning
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Limpiar las manchas con jabn neutro y agua.
Dejar secar al aire. Para secado rdpido, usar un secador a temperatura media.

Para limpiar manchas persistentes, como tinta y rotuladores, utilizar un disolvente
suave y diluido.

Se puede limpiar en seco con los métodos y productos convencionales.

Productos que se deben evitar: disolventes concentrados como cloro o alcohol,
aerosoles o limpiacristales, betunes y ceras, y cualquier producto con contenido
quimico.

No se recomiendan las toallitas de bebé o las desmaguillantes, ya que eliminan la
capa protectora que envuelve a este material y reducen su brillo.

(lean stains with neutral PH soap and water solution.

Dry at room temperature. For a quicker drying time, use a hairdryer on a medium
heat setting.

For stubborn stains, such as inks and markers, use a mild solvent diluted with
water.

(an be dry cleaned with conventional methods and products.

(leaning products to avoid: concentrated solvents, such as chlorine or alcohol,
aerosols or glass cleaners, waxes or polishers and any product with chemical content.

Do not use baby wipes or make-up removers as these products remove the
protective layer of the product, reducing its shine.



Acryloop Hydro Vivac Vivac Pro

Egmggi:ﬂg{: 90] ?02 o(l)l;?ggo?ﬁgsfgxht 100 % Solution Dyed Acrylic 100 % Solution Dyed Acrylic 100 % Solution Dyed Polyester
Peso - Weight 380 g/m? 270 g/m? 265 g/m? 250 g/m?
) Ancho- width 155 am 152 am 152 am 150 am
@ ngglzﬂcﬁs lu abrosidn 100.000 ciclos - cycles 40.000 ciclos - cycles 45.000 ciclos - cycles 100.000 ciclos - cycles
A Tr_ummiento ignifugo OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL OPTIONAL
ite Retardant UNEEN 1021 Parts 12 UNE-EN 1021 Parts 12 UNEEN 1021 Parts 12 UNEEN 1021 Parts 12
IMO MSC.307(88) Part 8 IMO MSC.307(88) Part 8 IMO MSC.307(88) Part 8 IMO MSC.307(88) Part 8
Module B Module B Module B Module B
BS 5852 Part 1 (Cigarefte & BS 5852 Part 1 (Cigarefte & BS 5852 Part 1 (Cigarette & BS 5852 Part 1 (Cigarette &
Match) Match) Match) Match)

NAUTA ACRYLOOP cumple la norma Reach Standard. Estd libre de ftalatos.
Eco&free
@ NAUTA ACRYLOOP meets Reach Standard. Is free phthalates.

La migracion de pigmentos, finturas y colorantes como los utilizados en el denim de algunos tejanos es un efecto irreversible en esta tipologia de productos, por lo que Alonso
Mercader no puede asumir responsabilidad alguna en las manchas ocasionadas.

The migration of pigments, dyes and colorants like the ones used in some denim jeans is an irreversible effect on this type of products, therefore Alonso Mercader cannot
assume any responsibility for caused stains.

Alonso Mercader persigue constantemente mejorar las especificaciones, el disefio y la produccion de sus tejidos, no debiéndose considerar este catdlogo guia infalible de las
especificaciones actuales.

Alonso Mercader continuously ry to improve the design and production. Should not consider this catalogue a guaranteed guide of current specifications.

Este catdlogo anula el anterior - This catalogue cancels the previous one

Disponemos de Fichas Técnicas completas de cada producto a su disposicion.
We have complete Technical Sheets of each product at your disposal.

Garantia 5 aiios.
Ver términos y condiciones de su aplicacién en nuestra web.

Warranty 5 years.

Terms and conditions apply, please visit our website.

ALONSO
MERCADER

Eduard Calvet i Pint6, 22. Poligono industrial Vallmorena. 08339 Vilassar de Dalt. Barcelona (Spain)
tel. (+34) 93 753 83 75
comercial@alonsomercader.com  www.alonsomercader.com



